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Ordem do dia
Aprovagdo da ordem do dia.
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Considerag3o do regulamento da Comissio
Assessora de Valoragdoc Aduaneira.

Assuntos diversos.

- Exposig@o do Senhor Representante da
Venezuela, Embaixador Juan Moreno
Gomez, sobre o Acordo de Agricultura
do GATT e aplicagio de Medidas Sani-
tarias e Fitossanitérias (segunda
feira, 11 de marcgo).

- Inclus@o da ALADI no Comité Tripar-

tite OEA/BID/CEPAL para a criagdo da
. Area de Livre Comércioc para as Amé-
" ricas, ALCA.

- Pedido de informag®es da Representa-
¢do da Argentina sobre os trabalhos
encomendados a Secretaria-Geral, de
conformidade com a Resolugiio 11 do
Comité de Representantes.




Preside:
ADOLFQ CASTELLS MENDIVIL

Assistem: JesUs Sabra e Flaviano Gabriel Forte (Argentina), Antonio
Céspedes (Bolivia), Hildebrando Tadeu Nascimento Valadares
e Carlos Marcio Bicalho Cozendey (Brasil), Jaime Pinzén
Lopez e Henry Javier Arcos (Coldmbia), Leopoldo Duréan
Valdés e Alejandro Marisio (Chile), Eduardo Cabezas Molina
e Humberto Jiménez (Equador), Rogelio Granguillhome e Dora
Rodriguez Romerc (México), Alfredo Nafez (Paraguai),
Guillermo del Solar Rojas, Efrain Saavedra Barrera, Agustin
de Madalengoitia Gutiérrez e Pedro Bravo Carranza (Peru),
Adolfo Castells Mendivil, Carlos Zeballos, José Roberto
Muinelo e Jorge Jure (Uruguai), Juan Moreno GoOmez e Gerson
Ravanales (Venezuela).

Secretario-Geral: Antonio J.C. Antunes.

Secretario-Geral Adjunto: Juan Francisco Rojas.

PRESIDENTE. Damos inicio & 595a. sess8o do Comité& de Representantes.
Aprovac3o da ordem do dia.

Em consideragic a ordem do dia provisdria. Ndoc havendo observa-
¢bes, APROVA-SE.

Assuntos em pauta (ALADI/SEC/di 738).
ARIQ-GE . Senhor Presidente, no documento mencionado

estdo registradas as notas e documentos a que corresponde dar entrada
nesta sessdao.

Cabe salientar as notas da Representagdo do Peru comunicando a
designacg@o do Senhor Agustin Madalengoitia Gutiérrez como Primeiro
Secretario a partir de 12 de margo de 1996.

Também, envia c6bpia do Decreto Supremo N@ 938/95, referente a
suspensiio das preferéncias para alguns produtos agropecuarios. Estes
s3c os assuntos salientaveis que temos para esta sessdo, Senhor
Presidente.




PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Secretario-Geral.

Parabéns ao Senhor Agustin de Madalengoitia, que assume suas
fungdes de Primeiro Secretério.

Oferego a palavra a respeito deste ponto.

{Leopoldo Durén Valdés). Obrigado, Senhor
Presidente. Muito brevemente desejaria aderir a suas palavras para dar
as boas-vindas a Agustin de Madalengoitia.

Tive a sorte de conhecé-lo, no Equador, e sei que € um magnifico
funcionArio; portanto, estou certo de que a Representagioc do Peru se
beneficiou de sua chegada. Nada mais, obrigado. :

SECRETARIO-GERAL. Também a Secretaria d4 as boas-vindas ao Senhor
Agustin de Madalengoitia e se coloca & disposigdo para ajudd-lo em sua
missdo.

(Guillermo del Solar Rojas). Senhor Presi-
dente, desejaria agradecer em nome do Senhor Primeiro Secretario,
Agustin de Madalengoitia Gutiérrez, as felicitagdes e congratulacgdes
dos Senhores Representantes e da Secretaria-Geral por sua designagio
como Primeiro Secretdrio perante esta Representagdio e sua incorporacgio
como funcionério da Miss8o do Peru no Uruguai. Igualmente queria
expressar-lhes que, assim como as pessoas que me antecederam no uso
da palavra, estou certo de que, por sua capacidade, por sua competén-
cia e por sua vontade de trabalho, serd uma valiosa contribuig&o para
a Representagdo que tenho o prazer de presidir e estard muito disposto
também para oferecer sua colaboragdoc aqueles que a solicitarem. Muito
obrigado, Senhor Presidente.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante do Peru.

Alguém desejaria usar a palavra a respeito dos assuntos em pauta?

Tem a palavra a Representagso da Argentina.

Representacdo da ARGENTINA (Jess Sabra). Senhor Presidente, na
Gltima reunido do Comité& a Representacio do Peru manifestou que tinha
enviado & Secretaria c6pia do Decreto de seu Governo, 038/95, referen-
te & suspensdio das preferéncias para alguns produtos agropecudarios,

fato que se concretiza na data com o documento que distribuiu a
Secretaria.

Quanto a este decreto, nossa Representagso deseja solicitar &
Secretaria um estudo técnico sobre as possiveis conseqiiéncias, por
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causa dessa suspens8o, das preferéncias negociadas pelo Peru com a
Argentina.

Representacdo do Uruguai (Carlos Zeballos). Senhor Presidente,
queremos apoiar a proposta do Representante da Argentina, reiterando
0s conceitos expostos na sessdo anterior e assinalando que para nosso
pais & um problema muito grave no sentido de que afeta noventa por
cento das exportagfes do Uruguai para o Peru no setor arrozelro, uma
corrente de comércio que tem mais de cinco anos, oscilando entre
cinglienta e sessenta mil toneladas por ano. Quer dizer que a medida
adotada pelo Governo do Peru constitui uma grave preocupacio e solici-
tariamos, como medida de divulgagdio e de esclarecimento, a informacao
que pede a Representagdo argentina & Secretaria. Muito obrigado,
Senhor Presidente.

Representacdo do BRASIL (Hildebrando Tadeu Nascimento Valadares),

Muito obrigado, Senhor Presidente. Apenas para manifestar a posicgio
da Representagd@o brasileira, favorivel ao pleito da Argentina e do
Uruguail em relag@o & elaboragd3co do estudo técnico sobre as conseqiién-
cias do decreto peruano. Obrigado.

PRESIDENTE. Alguém mais deseja usar a palavra?

Entdo, solicitariamos & Secretaria que forncesse a informagdo com
base na davida manifestada pela Representagio argentina. De maneira
que, ndo havendo mais comentarios, pediriamos essa informagdo &
Secretaria.

Passamos ao seguinte ponto da ordem do dia.

Consideracdo da ata correspondente & 593a. sess3o.

Em considerag@o a mencionada ata. Nao havendo observagdes,
APROVA-SE.

Representagdo do MEXICO (Rogelio Granguillhome). Senhor Presidern-—

te, minha Representacgio n3o tem nenhuma dificuldade quanto & ata.
Somente uma consulta, por seu intermédio, Senhor Presidente, & distin-~
ta Representagdc do Brasil a respeito do que consta na pagina 1,
referente & taxa adicional aoc frete & marinha mercante. A Representa-
¢do do Brasil anunciou, nesse momento, que brevemente daria uma
resposta sobre a eliminagd3o ao adicional ao frente a marinha mercante
para os acordos regionais. Desejariamos, Senhor Presidente, saber se
esta resposta j& estd pronta, se ja& esta preparada. Muito obrigado,
Senhor Presidente.

Representacdo do BRASIL (Hildebrando Tadeu Nascimento Valadares).

Senhor Presidente, através de Vossa Exceléncia, a Representacio do
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Brasil gostaria de esclarecer ao Representante mexicano que efetiva-
mente ja& foi tomada a decis8o em Brasilia quanto a nossa disposicdo
de firmar os protoceclos adicionais aos acordos bilaterais vigentes e
estamos a disposigfio, noc caso da Representaglio mexicana, a quem ja
transmitimos a nossa proposta.

Agora, quanto aos acordos regionais, t3o logo recebamos a defini-
¢8o do nosso Governo a transmitiremos & Representacdo mexicana e as
demais Representagdes interessadas. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante do Brasil.

Entdo, APROVA-SE a ata.

Consideracdo do xegulamento da Comiss3o Assessora de Valoragcfo Adua-

neira.
Tem a palavra a Secretaria-Geral.

SECRETARIO-GERAL. Senhor Presidente, o projeto de acordo constan-
te no documento ALADI/CR/PA 69, em mios dos Senhores Representantes,
constava no relatdério final da Primeira Reuni&o da Comiss3o Assessora
de Valorag3o Aduaneira, do qual o Comité tomou conhecimento na 58la.
sessdo, de 17 de outubro passado. 0 assunto seria, Senhor Presidente,
submeter o projeto a votac3o e ver se as Representaglfes j& estlo em
condigdes de aprova-lo.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Presidente.
Nao havendo outros comentarios, proceder-se-ia a votar.
Tem a palavra a Representagdo do Uruguai.

n (José Roberto Muinelo). Senhor Presiden-
te, de acordo com os antecedentes sobre este regulamento, que foram
tratados na Comissdo de Valoragdo, minha Representagdo n3o teria
inconveniente em aprovar este projeto submetido & Secretaria-Geral.

Representacdo da ARGENTINA (Jesis Sabra). Em igual sentido que
© Uruguai, mas creio que estdvamos votando e considero que seria ideal
que todo o mundo o fizesse.

PRESIDENTE. As Representagdes que estiverem pela afirmativa, por
favor indica-lo.

- Vota-se: Unanimidade. Afirmativa
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Portanto, o Comité de Representantes APROVA o ACORDO 196, cujo
texto faz parte da presente ata.

"ACORDO 196
O COMITE de REPRESENTANTES,

TENDO EM VISTA sua Resolugdo 174.

CONSIDERANDO A recomendagdo dos Peritos Governamentais em
Valoragdo Aduaneira, feita por ocasisdo da reunisio realizada em agosto
de 1993, referente a necessidade de criar a Comiss3o Assessora em
Valorag8@o Aduaneira; e

_ A conveniéncia de dotar a mencionada Comissao de
um Regulamento Interno, que reja suas atividades,

ACQRDA ;

Aprovar o seguinte Regulamento, que regerd o funcionamento da
Comissdo Assessora em Valoragdo Aduaneira da Associag3o:

Capitulo I
Fungles da Comissdo

PRIMEIRQ.- A Comiss@o Assessora em Valoragfio Aduaneira, doravante
denominada "A Comissdo", desempenharé as fungdes indicadas a seguir,
de conformidade com as disposigdes do Acordo referente a Aplicacgdo do
Artigo VII do Acordo Geral de Tarifas e Comércio (GATT), de 1994:

a) propor as normas comuns da Associag8o em valoracdo de mercadorias
em alfiandegas;

b) elaborar os projetos de modificacg3o das normas comuns da Associa-
g3o, levando em conta a evolugdo técnica da matéria, a estrutura
do comércioc internacional e as necessidades dos paises-membros
em seu conjunto;

c) propor comentarios explicativos complementares para as normas da
Associagdo;

d) formular recomendacgdes que permitam assegurar a correta interpre-
tagdo e a aplicagdc uniforme das normas;

e) sugerir a adogdo de procedimentos para o intercémbio de informa-
cdo entre a Secretaria-Geral, os organismos internacionais e os
servigos nacionais dos paises-membros, bem como entre esses
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servigos, com a finalidade de assegurar a aplicag8o uniforme das
normas;

f) propor o estabelecimento de mecanismos de consulta e coordenagio,
entre a Secretaria-Geral e o0s servigos nacionais dos paises-
membros, gque permitam levar a cabo agdes coordenadas perante o
Comité de Valoragdo Aduaneira e o Comité Técnico de Valoragdo
Aduaneira previstos no artigo 18 do Acordo referente & aplicagdo
do Artigo VII do GATT, de 1994;

g) recomendar e esbogar a¢des de capacitag@o e assisténcia técnica
sobre Valoragdo Aduaneira na regido; e

h) outras fungdes referentes a Valorac3io Aduaneira que o Comité de
Representantes lhe encomendar.

Capitulo II
Composicdo e Representacao

SEGUNDO.~- A Comiss3o estard integrada por funcionarios do mais
alto nivel técnico na area de Valorag3o Aduaneira, pertencentes as de-

pendéncias ou organismos pablicos encarregados de aplicar as normas
de valoragdo.

A acreditagdo desses funciondrios, bem como dos funcionirios que
as Representagles estimem conveniente designar para participar das
reunides da mencionada Comiss3do Assessora, seré& realizada pelas
Representagdes Permanentes perante o Comité.

Capitulo III
Reunibes, convocacles e agendas

TERCEIRO.- A Comissf3o se reuniré pelo menos uma vez por ano, por
convocagio do Comité de Representantes.

A Comissdo poderd reunir-se, de forma extraordinéria, por convo-
cagdo do Comité&, a pedido de algum pais-membro ou da Secretaria-Geral.

QUARTO.- A convocagdo das reunides ordin&rias devera realizar-se
com, pelo menos, noventa (90) dias de antecipagdo. Essa convocag¢3o
deverd estar acompanhada do correspondente projeto de agenda e fara
expressa referéncia ao artigo segundo do presente Regulamento.

A Secretaria-Geral enviard a documentagfo de base com sessenta
(60) dias de antecipagfo ao inicio da reunido.
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QUINTO.- As reunides serdo coordenadas pela Secretaria-Geral, a
qual devera:

a) abrir e encerrar as sessdes; e
b) coordenar os debates.

SEXTO.- As reunides da Comiss3o serd3o realizadas na sede da
Associlagao.

Capitulo IV
Quorum

SETIMO.- A Comissdo poderd constituir-se com a presenga de
representantes de pelo menos dois tergos dos paises-membros.

CITAVO.- A Comissdo adotard suas recomendagdes por consenso.
Capitulo V
Da Secretaria da Comissdo

NONO.- A Secretaria da Comiss3o sera exercida pela Secretaria-
Geral da Associac3o e ter& as seguintes incumbéncias:

a) organizar e coordenar as reunides da Comiss&o;

b) manter os contatos necessarios com os organismos nacionais
correspondentes, através das Representagdes Permanentes perante
o Comité;

c) assistir técnica e administrativamente a Comiss3o, colaborando
em tudo aquilo que for necesslric para seu melhor desenvolvimen-
to; e

d) qualquer outra gue lhe encomendar a prépria Comiss3o.

Capitulo VI
Qutros participantes

DEZ.- A Secretaria-Geral convidara organismos internacionais ou

técnicos especializados para que assistam a suas reunides quando a
Comigsdo o solicitar.

Capitulo VIY

R I TR VI
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Do relatérigq final

ONZE.- Ao finalizar suas reunifes a Comiss3io apresentard um
relatério que a Secretaria-Geral submetera a consideracsio do Comité
de Representantes.

Esse relatdrio deverd compreender um resumo dos trabalhos reali-
zados, os resultados de suas deliberacdes e as recomendagdes adota-
das." .

Representacio da VENEZUELA (Juan Moreno Gémez). Uma consulta,

Senhor Presidente, quanto ao regulamento.

Das fungdes da Comissdo n&o se destaca em nenhum momento apoiar
os membros da Associlacglio caso existir uma citagiio aoc Comité do GATT
para as interpretagdes a valorag3do. Nao sei se me explico. Entdo, nao
esta dito ai, n3o sel se este seria o momento de incorporar algo que
fizesse constar de que, além das funcdes, daria apoio em algum momento
perante qualquer situac3o do Comité de valorag3o do GATT.

SECRETARJO~-GERAL ADJUNTO (Juan Francisco Rojas). Senhor Presiden-

te, na letra g) do artigo primeirc do regulamento que acaba de ser
aprovado, diz: "recomendar e esbogar agdes de capacitagso e assistén-
cia técnica ...", gue n3o somente & capacitagdo, mas ap6io a algum
pais que requeira de algum tipo de colaboragdo em determinado momento.

Além disso, a letra h) & uma letra muito aberta que da a
possibilidade de que gqualquer outra fungdo que se considere necessario
que o Comité encomende 4 Comiss3c Assessora. Portanto, estid de uma ou
outra forma atendida a preocupacio do Senhor Embaixador da Venezuela,
que, além disso, € muito legitima e que poderia apresentar-se sobretu-
do pelo tema do fraude, que & um tema muito & moda agora, tanto no
GATT quanto na OMA.

Representacso da VENEZUELA (Juan Moreno Gomez ). Senhor Presiden-

te, aspiro a que no futuro, os que estejamos aqui, tenhamos a mesma
intengdc seméntica do Secretario-Geral Adjunto, especialmente da

atitude semioldgica com que nos assinalou como estd interpretado o
texto.

(Carlos Zzeballos). Sugeriria, para
tranqiilizar o Senhor Representante da Venezuela, que a aprovacgio
fosse feita fazendo constar o conceito acrescentado pelo Senhor
Representante da Venezuela, em fungdo das letras g) e h) deste regula-
mento. Ficaria uma aprovagio com uma ressalva auténtica do que se
entende sobre essas letras no sentido que propde o Senhor Representan-

te da Venezuela. Considero que com isso ficaria bastante armado. Muito
obrigado.
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PRESIDENTE. Essa ressalva fica registrada em ata. Considero que

com isto a preocupagdo da Representagdco do Uruguai e da Representacgio
da Venezuela esta contemplada.

N&o havendo nenhum comentario mais sobre esse ponto, passariamos
ao dltimo ponto.

SECRETARIO-GERAL. Senhor Presidente, desejaria registrar em
assuntos diversos que segunda-feira 11, ds 11 h da manh&, o Senhor
Embaixador Juan Moreno oferecerd uma conferéncia sobre a agricultu-
ra e acordos em matéria de normas sanitdrias e fitossanitérias na
OMC. Isso seria interessante, n3o sé no programa sobre assuntos
relacionados com a integracgio gquanteo para esclarecer uma interven-
gdo dele em uma das reunides deste Comité. Muito obrigado, Senhor
Presidente.

Representacdo da VENEZUELA (Juan Moreno Goémez). Efetivamente,
com O propdsito de que nesta linha de cooperagio em gue estamos
todos ndés e em conversagdes con o Secretdrio-Geral e em concordan-
cia con © manifestado, surgiu a oportunidade de fazer para os
senhores uma espécie de introdug3o sobre o que & o acordo sobre
agricultura do GATT, o acordo sobre medidas sanitérias e fitossani-
tarias e a oferta agricola que 117 paises consignaram em dezembro
de 94 em Genebra, como o gque verdadeiramente corresponder a cada
pais. Entdo, com ¢ propdsito de contribuir com a obrigagdo do
Comité& de Representantes de analisar as negociagdes de cada um
destes acordos, quis compartilhar com o Secretdrio-Geral e ele
também me sugeriu fazer esta conversagdo na préxima segunda-feira.
Com o maior prazer estareili com os senhores nessa ocasi3o.

LOMBIA (Jaime Pinzdédn Lépez). Senhor Presi-

dente, embora nd3c dependa unilateralmente da Coldmbia, como a
Representagdo solicitou que fosse nosso pais a sede da reunidio de
Ministros de Comércio Exterior, gquero informar ao Comité de Repre-
sentantes que pedi a nossa Chancelaria, para fortalecer a proposta,
que a ALADI fosse incluida no Comité Tripartite, integrado pela
Organizagdo dos Estados Americanos (OEA), o Banco Inter-Americano
de Desenvolvimento (BID) e a Comiss3c Econfmica para a América
Latina e o Caribe (CEPAL)}, no processo gue se adianta em nivel




- 11 -

hemisférico para a concretizagdo da area de livre comércio para as
Américas, ALCA; e também, que a Chancelaria colombiana estd infor-
mada da nota do Senhor Ministro das Relagdes Exteriores do Uruguai,
em representagio dos paises do MERCOSUL, neste mesmo sentideo, para
que na reunido de Vice-Ministros, que se realizari em Bogotéa, seja
incluido como um ponto da agenda, que depois ser& realizada em
Cartagena, que considero de fundamental importancia nZo s6 para a
Associagdo mas também com o objetivo de que no processo de integra-
¢do e em seu desenvolvimento esteja presente a ALADI, por sua
experiéncia e sua importancia. Neste sentido, e para que constem
em anexo a ata -nfo querc cansar os senhores lendo 0 texto das duas
comunicagBes- as entregarei a Secretaria. Muito obrigado.

"MPC 076/021. Montevidéu, em 4 de margo de 1996. Excelentissimo
Senhor Doutor Rodrigo Pardo Garcia Pefla, Ministro das Relag8es
Exteriores, Santafé de Bogota D.C.

Senhor Ministro,

Permito-me enviar-lhe cé6pia da carta enviada em 21 de fevereiro
de 1996 pelo Senhor Ministro das Relagdes Exteriores da Repiblica
Oriental do Uruguai ao Senhor Secretario-Geral da Associagédo
Latino-Americana de Integrag3o, ALADI, na qual comunica que em
representagdc dos paises do MERCOSUL (Argentina, Brasil, Paraguai
€ Uruguai) solicitarsd que a ALADI seja incluida no Comitée Triparti-
te conformado pela Organizagso dos Estados Americanos (OEA), o
Banco Inter-Americano de Desenvolvimento (BID) e a Comissdo
Econdmica para a América Latina e o Caribe (CEPAL), no processo que
se adianta em nivel hemisférico para a concretizagso da Area de
Livre Comércio para as Américas (ALCA). Essa iniciativa sera
apresentada inicialmente & reuniZo de Vice-Ministros de Comércio
em Bogoté&, com o pedido de que este ponto especifico seja incluido
na Agenda para a Reuni3o Ministerial da ALCA, a realizar-se em
Cartagena de Indias.

Segundo parecer dos onze (11) Embaixadores, Representantes
Permanentes dos paises junto & Associacgdo, a presenga da Institui-
¢80 no Comité Tripartite & importante e, pessoalmente, reitero o
manifestado na minha nota namero MPC 048/012, de 14 de fevereiro
de 1996, no sentido de que "pela experiéncia da ALADI nos temas
desenvolvidos pelos Grupos de Trabalho de Denver e como institui-
¢do-chave para unificar critérios pPara a concretizacac da Zona de
Livre Comércio das Américas, a presenca deste Comité tem importén-

cia transcendental nio sé para a Associaglo sendo em referéncia ao
processo.

Na minha condigao de Representante Permanente da Colémbia junto
a4 Associacgao Latino-Americana de Integrac3o -ALADI- apéio, respei-
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tosamente, a solicitag3o feita, para que Vossa Exceléncia, como
Ministro das Relagdes Exteriores, apéie a iniciativa.

Atenciosamente, (a.) Jaime Pinzon LOpez, Representante Perma-
nente, Embaixador."

"MPC 048/012. Montevidéu, em 14 de fevereiro de 1996. Excelen-
tissimo Senhor Ministro das Relag¢des Exteriores, Santafé de Bogota
D.C.

Senhor Ministro,

0 Senhor Presidente do Comité de Representantes e o Senhor
Secretario-Geral da Associag8o Latino-Americana de Integracdo -
ALADI - enviaram a Vossa Exceléncia, em 13 de fevereiro de 1996,
a nota 8G/51/96, baseada na Resolugdo 46 do Nono Conselho de Minis-
tros de 6 de dezembro de 1995, com a finalidade de propor na
Segunda Reunido Ministerial de Cartagena para o comércic, a cele-
brar-se de 18 a 21 de margo do presente ano, na cidade de Cartagena
de Indias, que a ALADI seja incorporada ao Comité Tripartite,
conformado pela Organizagd3o de Estados Americanos (OEA), o Banco
Inter-Americano de Desenvolvimento (BID) e a Comiss3o Econdmica
para a América Latina e o Caribe (CEPAL).

Como foi manifestado por eles, "o estabelecimento da Area de
Livre Comércio das Américas (ALCA), sobre a base dos Acordos Sub-
regionais e Bilaterais existentes, expande a linha de agdes que vem
realizando a Associagiio, no ambito do Tratado de Montevidéu 1980,
para contribuir com o processo de integracg3o hemisférica". Pela
experiéncia da ALADI nos temas que desenvolvam os Grupos de Traba-
lho de Denver, e como instituigdo-chave para unificar critérios
para a concretizagdo da Zona de Livre Comércio das Américas, a
presenga neste Comité tem importancia transcendental ndoc s para
a Associagdo sendc em referéncia ao processo.

Na minha condic8o de Representante Permanente da Colbmbia junto
a Associagd3o Latino-Americana de Integrac3o -~ ALADI - apbio,
respeitosamente, através da presente, a solicitagdo feita, com o
objetivo de que Vossa Exceléncia, como Ministro das Relagdes
Extericres, apdie a iniciativa.

Atenciosamente, (a.) Jaime Pinzén Lépez, Representante Perma-
nente, Embaixador."

PRESIDENTE. Muito obrigado, Senhor Representante da Coldémbia,
por sua comunicagdo




Representacfio da ARGENTINA (Jesiis Sabra). Senhor Presidente,

na ultima reuni3o do Comité, ou na anterior, nossa Representagio
fez um detalhe, ndo exaustivo, sendo simplesmente demonstrativo,
dos trabalhos encomendados & Secretaria-Geral e 3 forma em que
seria encarada a andlise dos documentos a serem apresentados.

Creio que a Secretaria ficou com o Comité em que, no mais breve
possivel -j& passaram quinze dias- distribuiriam um cronograma com
as datas estabelecidas para a circulacgio de determinados documentos
€ para sua analise por este Comité.

Desejaria saber, por seu intermédio, se esse documento foi
distribuido, porque em nossa Representacgdo n3o foi recebido. Caso
ndo tenha sido distribuido, em que situag8o estd a preparacgiio desse
documento.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante da Argentina.

SECRETARIO-GERAL. Senhor Presidente, estamos preparando-o e a
demora se deve a que estamos em plena reestrutura e ainda temos a
localizagdo do pessocal, que me estd atrasando um pouco. Mas, ja
tenho alguns trabalhos e alguns eventos, algumas reunides, que &
importante levar em conta em um cronograma da Associacfo. Espero
trazer na préxima reunilio um relatdrio completo porque, como
manifestei, tenho j& alguns dos trabalhos, mas n%o de todos nem de
todas as reunides. Nesse sentido estamos fazendo esforgos porque
como sabem os senhores, estamos fazendo um reordenamento das Divi-
sGes e Setores, o que significa que primeiro devo saber com que
contaremos em cada Unidade Operacional para definir exatamente a
data de produgdoc dos trabalhos. Essa é a razdo da demora, mas
podemos, inclusive, se os senhores assim preferem, enviar ja a
informag3o sobre o que temos e deixar os outros para uma definigdo

posterior. Essa é a situag8o em gue estd o assunto, Senhor Presi-
dente.

PRESIDENTE. Creic que ent3io poderiamos distribuir o que j&
esta.

Representag8o da ARGENTINA (Jestis Sabra). Senhor Presidente,
agradego a Secretaria a informagio e compartilho com a Presidéncia
gque seria 0til contar com o0 que j& estad. Ao mesmo tempo, quero
assinalar que gquando foi aprovado o programa de atividades foram
fixadas as datas indicativas em muitos dos casos; inclusive se
falou no primeiroc trimestre, no segundo semestre. Isto nos obriga
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a4 gue a Secretaria, com suficiente antecipagdo, talvez j& em forma
mais concreta, fixe datas para o cumprimento desse programa de
atividades, porque se nio ficaremos todos na duvida de se serd no
infcio do trimestre ou no final, ou vice-versa. Acreditamos que
devemos comegar a trabalhar j& em forma mais detalhada e mais
concreta, com datas precisas. Obrigado.

PRESIDENTE. Obrigado, Senhor Representante da Argentina.
Representacio do  EQUADOR (Eduardo Cabezas Molina). Senhor

Presidente, na sessio anterior tinhamos pProposto, nos mesmos termos
em gue acaba de fazé-lo o Senhor Representante da Argentina, a
necessidade de que a Secretaria-Geral, consoante o mandato das
resolugbes do Conselho de Ministros, informasse periodicamente ao
Comité de Representantes a implementac3o dessas resolugdes. Nossa
idéia n&o é interferir no trabalho da Secretaria-Geral, mas deveri-
amos encontrar algum procedimento, Senhor Presidente, sob sua
inteligente condug3o, para ter de alguma maneira alguma informagso,
Porque pode acontecer que nos encontremos, especialmente na rees-
trutura que estd levando adiante o Senhor Secretario-Geral, com que
o Comité conhega alguma coisa e julgue algo j& feito. Ent3o, nio
sei qual seria a contribuigZio de um Comité de Representantes
Permanentes que quer cooperar com a Secretaria-Geral e quer conhe-
cer os passos que estd dando a Secretaria-Geral em seu interior.

De maneira que coincidimos, Senhor Presidente, com o gque esti
propondo o Representante da Argentina, para - nio sei se trimestral
ou mensalmente ou de alguma forma- de acordo com um cronograma que
Vossa Exceléncia possa fixar perfeitamente - que o Comité de
Representantes tenha acesso a essa informagao.

PRESIDENTE. Alguma Representac¢d3o deseja usar a palavra? Caso
contrario, encerra-se a sess3o de hoje.

- Encerra-se¢ a sessio.

———————
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